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lll. OTRAS DISPOSICIONES

UNIVERSIDADES

16931 Resolucién de 1 de octubre de 2019, de la Universidad Europea del Atlantico,
por la que se publica la modificacién del plan de estudios de Graduado en
Traduccion e Interpretacion.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 28 del Real Decreto 1393/2007, de 29
de octubre, modificado por el Real Decreto 861/2010, de 2 de julio, por el que se
establece el procedimiento para la modificacion de planes de estudios ya verificados y
una vez recibido el informe favorable de la Agencia Nacional de Evaluacion de la Calidad
y Acreditacion a las modificaciones presentadas del plan de estudios de Graduado o
Graduada en Traduccién e Interpretacion por la Universidad de Europea del Atlantico,
publicado mediante Resolucién de 14 de mayo de 2015 de la Universidad de Europea
del Atlantico en el «Boletin Oficial del Estado» de fecha 22 de junio,

Este Rectorado ha resuelto publicar la modificacion plan de estudios conducente a la
obtencién del titulo de Graduado en Traduccién e Interpretacion por la Universidad
Europea del Atlantico.

El plan de estudios a que se refiere la presente resolucidon quedara estructurado
conforme figura en el Anexo de la misma.

Santander, 1 de octubre de 2019.—El Rector, Rubén Calderdn Iglesias.

ANEXO

Distribuciéon del plan de estudios en créditos ECTS, por tipo de materia

Tipo de materia Créditos ECTS
Formacion basica (BA). 60
Obligatorias (OB). 132
Optativas (OP). 30
Practicas externas (PR). 12
Trabajo fin de grado (TFG). 6

Total créditos. 240

Distribucion de los créditos del plan de estudios por materias

Primer curso

Asignatura Créditos Materia Tipo

Primer semestre

Inglés I. 6 Formacién linguistica I. BA
Francés | / Aleman I. 6 Formacion linguistica I. BA
Historia y teoria de la traduccion y la 6 Formacion en fundamentos tedricos OB
interpretacion. de la traduccion y la interpretacion.

Estrategias de aprendizaje y

competencias en TIC. 6 Educacion. BA
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Asignatura Créditos Materia Tipo
Lengua espafiola y comunicacion . 6 Formacion linguistica I. BA
Segundo semestre
Inglés II. 6 Formacién linguistica I. BA
Francés Il / Aleman Il. 6 Formacion linguistica I. BA
Iniciacion a la traduccion B-A. 6 Formacion en traduccion. OB
Informatica aplicada. 6 Formamon en contenidos e L OB
instrumentos para la traduccion.
Lengua espafiola y comunicacion . 6 Formacién linguistica I. BA
Segundo curso
Asignatura Créditos Materia Tipo
Tercer semestre
Inglés IIl. 6 Formacién linguistica I. BA
Francés Ill / Aleman llI. 6 Formacién linguistica I. BA
Traduccion B-A 1. 6 Formacion en traduccion. OB
Linguistica descriptiva I. 6 Formamon en contenidos e e OB
instrumentos para la traduccién.
Documentacion aplicada. 6 Formauon en contenidos e . OB
instrumentos para la traduccién.
Cuarto semestre
Inglés IV. 6 Formacion lingistica . BA
Francés IV / Aleman IV. 6 Formacién linguistica Il OB
Traduccion B-A 1. 6 Formacién en traduccion. OB
IBn_lzl?mon a la traduccion especializada 6 Formacién en traduccion. OB
Iniciacion a la interpretacion I. 6 Formacién en interpretacion. OB
Tercer curso
Asignatura Créditos Materia Tipo
Quinto semestre
Iniciacion a la interpretacion Il 6 Formacion en interpretacion. OB
Traduccion B-A 111 6 Formacion en traduccion. OB
Francés V / Aleman V. 6 Formacion linguistica Il. OB ”
Q
Iniciacion a la traduccion especializada B-A 11 6 Formacién en traduccion. OB §
. 3
Optativa I. 6 % g
Lengua de especialidad Ay B. Traduccion especializada. OoP iy g
Literatura en lengua inglesa. Traduccion literaria y humanistica. OP § 5
o
Ensefianza y aprendizaje de lenguas. Asignaturas optativas. OP ':cé @
85
o>
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Asignatura Créditos Materia Tipo
Sexto semestre
Tecnologias de la traduccién y de la 6 Formacién en contenidos e OB
interpretacion. instrumentos para la traduccién.
Idioma C Francés y su cultura / Idioma C 6 Formacién en contenidos e OB
Aleman y su cultura. instrumentos para la traduccién.
Comunicacion especializada y terminologia. 6 _Formamon en contenidos e L OB
instrumentos para la traduccion.
Optativa . 6
Optativa lll. 6
Traduccion cientifico-técnica. Traduccion especializada. OoP
Traduccion juridico-financiera. Traduccion especializada. OP
Traduccion literaria y humanistica B-A. Traduccion literaria y humanistica. OP
Literatura espariola. Traduccion literaria y humanistica. OP
Analisis y disefio de materiales didacticos
para la ensefianza y el aprendizaje de LLEE y Asignaturas optativas. OP
las TIC.
Adquisicién de segundas lenguas. Asignaturas optativas. OP
Cuarto curso
Asignatura Créditos Materia Tipo
Séptimo semestre
Traduccion C-A 1. 6 Formacion en traduccion. OB
Historia y cultura de los paises de 6 Formacion en contenidos e instrumentos OB
habla inglesa. para la traduccion.
Traduccion inversa A-B. 6 Formacion en traduccién. OB
Métodos e instrumentos para los Formacioén en contenidos e instrumentos
: o 6 > OB
estudios traductoldgicos. para la traduccién.
Optativa IV. 6
Trad_ucm.o’n audiovisual y Traduccion especializada. OP
localizacién B-A.
Edicién y revision. Traduccion literaria y humanistica. OP
Aprendizaje integrado de contenido Asignaturas optativas. oP
y lengua.
Pensamiento contemporaneo e Formacion en fundamentos tedricos de la oP
interculturalidad. traduccién y la interpretacion.
3
(0]
Octavo semestre §
Traduccion C-A l. 6 Formacion en traduccion. OB % §
Practicas. 12 Practicas externas. PR g g
N ¢
Trabajo fin de Grado. 6 Trabajo fin de grado. TFG :EZJ ®
e
Optativa V. 6 88
3=
32
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Asignatura Créditos Materia Tipo

l’:gduccnon inversa especializada Traduccién especializada. oP

L|teratu_r§ en franceés y su Traduccion literaria y humanistica. OoP

traduccién.

L|teratu'r.’a en aleman y su Traduccion literaria y humanistica. OoP

traduccion.

Disefio F:Iurrlcular, programacion y Asignaturas optativas. oP

evaluacion.

Servicios lingliisticos en Asignaturas optativas. oP

organizaciones.

https://www.boe.es

En funcion de las asignaturas optativas cursadas, el alumno podra obtener la
mencion en:

* Mencién en Traduccion Especializada.
* Mencidn en Traduccion Literaria y Humanistica.
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